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ВВЕДЕНИЕ

1, В настоящем докладе освещается деятельность Сил Организации
 ;
:

Объединенных Наций по наблюдению ,за разъединением (СООННР) за период
С; 25 мая J-979 года по 23 ноября 1979 года,, Цель доклада заключается
в том, чтобы, представить Совету Безопасности отчет о дей^едънооти
СООННР по мандату, представленному им Советом в резолюции 350 (I974-)
от 31 мая 1974- года и продленному в резолюциях 363 (I974-)

 о т
 29 нояб-

ря 197^- года, 369' (1975
:
) от 28 мая 1975 года^ $81-(1975) от 30 .нояб^

ря 1975 года, 390 (1976) от 28 мая 1976 года, 398 (1976) от 30 нояб-
ря 1976 года, 4-08 (1977)

 о т
 26 мая 1977 .года, 420 (1977) от 30 нояб-

ря 1977 года, 429 (1978) от 31 мая 1978 года, 441 (1978) от 30 нояб-
ря 1978 года и 449 (1979) от 30 мая 1979 года,,

I» СОСТАВ И ДИСЛОКАЦИЯ СИЛ

Ао Состав и командование

2= По состоянию на 23 ноября 1979 года состав СООННР был следующим:

.-. • ̂ Контингенты:

Австрии . 538

Канады 210

Финляндии 389.

Польши 101
X

..Военные наблюдатели Орга-
низации Объединенных " ':
;Наций (переведенные

из ОНВУП) 22
Итого I 260

Кроме того, п мере необходимости, СООННР получает помощь со стороны
наблюдателей органа Организации Объединенных Наций по наблюдению за вы-
полнением условий перемирия (ОНВУП), состоящих при Израильско-сирий-
ской смешанной комиссии по перемирию,

3= Как известно, начиная с марта численный состав' Сил был какое-то
время ниже, чем предусмотрено (S/1335O, пункт 2)о

1
 В течение рассматри-

ваемого периода численный состав Сил был доведен до нынешнего уровня
после консультаций, со сторонами'и 'Советом Безопасности (см„ s/l3479>
S/13480, S/13499 и S/1350O). ::ч ; ; -..
4о " Командование Силами по-прежнему осуществляется,полковником' Гюн-
тером Трейдлем из австрийского контингента, который'исполняет эти
обязанности до назначения"нового командующего Силами,';Генерал-лей-
тенант Энсио Сииласвуа-:>продол*4сает осуществлять -функции. Главного коор-
динатора миссий Организации Объединенных Наций по поддержанию мира
на Ближнем Востоке,

/ о о в
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Во,-- Дислокация

5<*. Войска СООННР по-прежнемц дислоцированы в районе разъединения
-иди. в. непосредственной близости от него,, причем рядом, размещены их.
лагеря, и подразделения,материально-технического обеспечения„ Штаб-..,
квартира СООННР находится.в Дамаске. Дислокация, QOOHHPна 23 ноября
1979 года показана на-прилагаемой карте, ,- :.

:

б. После прибытия финских подкреплений финский батальон I сентября
принял на себя дополнительные обязанности, которые с марта в качестве
временной меры''выполнял" австрийский "батальон (см» s/13350, пункты 5 и 6)
В настоящее вреодя австрийский батальон занимает 18 позиций и. 9 охра-
нений .,и. ежедневно,, направляет 1.9,

:
 патрулей в .район разъединения к севе-

ру от-дороги Дамаск-Кунейтра» , Финский батальон, взявший на себя
оперативный, контроль над. .районом разъединения к югу от дороги Дамаск-
Кунейтра, занимает, 15 позиций.и 4 охранения и ежедневно направляет
18. патрулей,в. ̂контролируемую им зону» •' ". .. . >.

7° Австрийский:лагерь расположен около Вади-Фауар'в 8,км,к востоку
от района разъединенияо Основной лагерь финского батальона находит-^
ся о.коло

 t
 деревни Зиуани к западу от района разъединения» Австрийский

батальон,по-црежнему располагается в одном лагере с польским подраз-
делением материально-технического обеспечения, а финский батальон
размещается в лагере Зиуани вместе с канадским подразделением мате-
риально-технического обеспеченияо Канадское подразделение связи
имеет отряды ,в лагере Зиуани и в Фауаре, а также в Дамаске й Кунейтре»

С»,. Замена личного состава

8о .Австрийский контингент произвел частичную замену личного соста-
ва 28. мая и. 27 -.августа 1979 года

0
 Финский контингент произвел час-

тичную замену 4' июня,. 24 .августа- и 26 сентября 1979 года» Канадское
подразделение материально-технического, обеспечения еженедельно произ-
водит замену личного состава небольшими группами» Польское подраз-
деление материально-технического обеспечения произвело полную замену
личного состава б июля 1979 года,

I I . РАЗМЕ1ДЕНИЕ И МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ

А» Размещение

9= Расширение и улучшение жилых помещений в соответствии со стан-
дартами Организации Объединенных Наций было закончено на позициях
внутри района разъединения- имеются в виду все позиции австрийско-
го „батальона к северу, от ...Кунейтрской дороги» Дополнительное, строи-
тельство ведется в лагере Фауар; продолжается улучшение условий
размещения на позициях и в лагерях»
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10= Прибытие финских подкреплений и дополнительных функций по мате-
риально-техническому обеспечению,--взятые на себя Силами, вызвали
дополнительные потребности, в жилых помещениях. Финский батальон
установил,.на.,своих йРзициях;'сборные дома,,

 ;
 • Доставляются также'

г
сборные

дома для дальнейшего: р,а:рщирения; и улучшения-зкилък и складских помеще-
ний и восстановления кв'а^т.ирмейстёрских складов й канадском подраз--'
делении материально-техничеРкотр обеспечений,-' сгоревшйх-

;
в

;
 июне "

:
'у~

1979 года» Завершены работы по сооружению передового
 г
штаба кбман- '• •••

дования.СООННР.,.в. .Кунейтре и медицинского пункта в лагере Фауар»

Во Материально-техническое обеспечение •

„11 о' Материально-техническое .обеспечение Сил по-прежнему осуществляет-
ся канадским и польским'подразделением материаль:йо-т

:
ё'хнйче

;
ского •

.обеспечения','"как э'фо указывалось в докладе от 27 ноябри 1974. года
(s/дрбз, /пункты^ 25г-27) о Воздушная поддержка СООННР обеспечивается

1

в настоящее'время бНВУП: два раза в неделю совершаются'полеты в '.
Дамаск из Иерусалима, Исмаилии и Каира,, Канадское й польское под-
разделение продолжают обеспечивать транспортные средства второй линии,
включая доставку роды, .бензина, продовольствия, почты 'и' различных
грузов, а? также 'оберпечивают техническое обслуживакие 'оборудования

1

и ремонт . транспортных, средств.»' Эти подразделения •обеспечивают в
настоящее' время, также техническое обслуживание^ транспортные'сред-
ства '.и '.снабжение,.';третьей, линий» '

 ; ;
 .."" ' '• •- ••"•'"

:12=., Мины по-прёжнему представляют угрозу для жизни
1
 членов- Сил- и

местного населения и в течение рассматриваемого периода взрывы мин
привели к жертвам среди гражданского населения. По-прежнему при-
лагаются усилия к обеспечению'безопасности, пешеходного и автомобиль-
ного, движения в этом районе о... С мая польские саперные группы расчис-
тили. 22 ,4-20..кётро.в;.; пзт1;;>

7
льньй: троп и I 200 метров' пешеходных^ дорог,

а- также
Г:
',33 Й-0. кв м

о
 площади около позиций

1
 СООННР в' районе разъеди-г

,. нения о'..̂'". При этрм было обезврежено
 !
Зб мин, 7 артиллерийских снарядов

и. 30. других взрывнызС устройств,,
 ;

 • " ''' ' "'
;
 •" '

• I I I » ' "ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ
 :
..С?

:
Щ1

. Ао ,.. щункции и руководящие принципы

13» 'Шункции и руководящие принципы СООННР, как и их задачи, остают-
ся неизменными- как они были'- изложены в докладе от 27 ноября
1974.. года (3/11563, пункты 8-10) ..

СОбННР при сотрудниче;стве
;

;
 сторон продолжали выполнять возло-

женные на них .задачи»' Этому .спасобствовали'т'есньгесвяэи исполняю-
щего рбязанн'ос.ти „Командующего и • его штаба

1
' с военным 'персоналом связи

Израиля и Сирийскбй Арабской Республики о "'"' ' "
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В» •' Свобода передвижения

15о Протокол к соглашению о разъединении предусматривает полную
свободу передвижения всех контйнгентов» Однако ограничения свободы
передвижения' по-прежнему имеют место; предпринимаются усилия к тому,
чтобы исправить это положение» -

С» Соблюдение прекращения огня

16о СООННР продолжают осуществлять контроль з а соблюдением прекраще-
ния огня; между Израилем и Сирийской Арабской Республикойо Прекращение
огня поддерживало.с'ь в течение рассматриваемого периода,, В этой связи
никаких жалобу Относящихся к району операции СООННР,

:
 не было получено

ни от одной из сторон» ' ' '

D. Контроль з а соблюдением Соглашения о разъединении
в. отношении районов разъединения и ограничения

17»,;. СООННР в соответствии со своим мандатом продолжают наблюдение
за тем, чтобы в районе разъединения не было никаких военных сил, ...Это
осуществляется с помощью стационарных позиций и наблюдательных пунктов,
наблюдение с'которых ведется круглосуточно-, а также с, помощью пеших
и мобильных патрулей, проходящих через произвольные промежутки по
установленным маршрутам. Кроме того, время от времени создаются
временные охранения для выполнения специальных заданий, таких как
регулирование движения,, СООННР стали осуществлять: свои функции по
наблюдению более эффективно, благодаря применению некоторого нового
оборудования, включая мощные бинокли и средства наблюдения в ночное
время, '

18= Безопасность сирийских пастухов, пасущих стада вблизи линии "А"
и к западу от линии "А", по-прежнему остается предметом беспокойства
для СООННР, Расчистка от мин новых патрульных троп, а также установ-
ление время от времени постоянных патрулей в этих районах помогают
предотвратить инциденты» •

 ;
 •'•'•.•.

19» СООННР Продолжали оказывать Международному комитету Красного
Креста помощь в осуществлении встреч'семей

:
 и обмена студентов.

Обе стороны продолжают активно сотрудничать с СООННР, чтобы сделать
возможными т

;
&кйе встречи семей в соответствии с согласованными про-

цедурами, • • : : .

20, СООННР продолжают проводить один раз в две недели регулярные
инспекции районов ограничения численности вооружений и войск, преду-
смотренные в Соглашении о разъединении. Инспекции Проводятся с по-
мощью офицеров связи сторон, которые сопровождают инспекционные груп-
пы СООННР, СООННР оказывают свою помощь и добрые услуги в случае
просьбы одной из сторон. При осуществлении этих функций СООННР по-
прежнему получают содействие обеих сторон, хотя в ходе инспекции в

/о о о
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некоторых районах по обе стороны.линии, разъединения иногда налагались
ограничения на передвижение'групп СООННР= СООННР предпринимают уси-
лия к'тому, чтобы снять, эти ограничения,, с тем чтобы гарантировать
свободный доступ ко всем пунктам по обе стороны» В течение рассматри-
ваемого периода .G0OBBP удалось устранить ,два постоянных нарушения
зоны разъединения., . .. ,'.,'' '. ,

IV, ; ШИНАНСОВЬШ АСПЕКТЫ
 :

21» Как указ-ывается. в моем, докладе Генеральной Ассамблее от 22 октяб-
ря 1979 года, (А/34/582, пункт I4-) расходы QOOHHP, начиная с 30 ноября
1979 года (если Совет Безопасности продлит действие их мандата: после
этой даты),, составят приблизительно брутто 2 096 353 долл., • США

 ;
 [

( 2 077 000 долло США, учитывая налогообложение персонала) в месяц.

.. -
:
;• '.у*'

 :
. ОСУЩЕСТВЛЕНИЕ РЕЗОЛЮЦИИ 338 (1973)

,-;••; . С О В Е Т А Б Е З О П А С Н О С Т И " ' ; ;.;. — ;•,••/• '

22о Принимая "в •
 :
евоей резолюции 449 (1979) решение о. возобновлении.

мандата С0ОЩР на новый срок в б месяцев, Совет Безопасности также
:
призвал*всё заинтересованные-стороны немедленно осуществить его. резо-
люцию 338 (1973) и попросил Генерального секретаря представить в кон-
це срока продления доклад об изменении обстановки и мерах, принятых
для осуществления этой"резолюции» . ,

23» Поиски мирного урегулирования на Ближнем Востоке и, в первую
очередь, усилия^ -предпринимаемые на различных уровнях с целью выпол-
нения резолюци 338 (I97

3
) Совета Бе-зопасности, были освещены во все-

объемлющем докладе по ближневосточной проблеме (A/34/584-S/13578)»
который был представлен Генеральным секретарем во исполнение резо-
люции 33/29 Генеральной Ассамблеи от 7 декабря 1978 года.

•••••.••• ;
;
' '•• •; .. ... VI. ЗАМЕЧАНИН.'

24о Силы Организации Объединенных Наций по наблюдению за разъедине-
нием, созданные в мае 1974- года для наблюдения за прекращением огня,
к которому призвал Совет "Безопасности, и за соблюдением Соглашения о
разъединении между войсками Израиля, и Сирии от 31 мая 1974- года, про-
должали эффективно выполнять свои функции при сотрудничестве сторон»
В ходе рассматриваемого периода положение в израильско-сирийском
секторе оставалось спокойным и там не наблюдалось инцидентов серьез-
ного характера,

25° Несмотря на нынешнее затишье з израильско-сирийском секторе, си-
туация на Ближнем Востоке в целом продолжает оставаться потенциально
опасной и, по+--видимому, останется таковой, пока не удастся достичь
всеобъемлющего- урегулирования, охватывающего все аспекты ближневосточ-
ной проблемы»

f
 Я продолжаю надеяться, ч;то все заинтересованные стороны
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будут по-прежнему прилагать неустанные усилия, направленные на решение
проблемы во всех ее аспектах в целях достижения справедливого и
прочного мирного урегулирования в соответствии с призывом Совета Бе-
зопасности, содержащимся в его резолюции 338 (1973).»

26» При существующих обстоятельствах я считаю, что дальнейшее при-
сутствие СООННР в этом районе является необходимым» Поэтому я реко-
мендую Совету Безопасности продлить мандат Сил еще на шесть месяцев
до 31 мая 1980 года

0
 Правительство Сирийской Арабской Республики

дало свое согласие на предлагаемое продление» Правительство Израиля
также выразило свое согласие»

27» В заключение я хотел бы еще раз выразить свою признательность
правительствам, выделившим войска для СООННР, и правительствам, пре-
доставившим военных наблюдателей ОНВУП, прикомандированных к Силам»
Я также пользуюсь настоящей возможностью для того, чтобы выразить
признательность полковнику Грейндлу, который исполняет обязанности
Командующего СООННР, офицерам и солдатам Сил и гражданскому персоналу,
а также военным наблюдателям ОНВУП, прикомандированным к СООННР»
Они с высокой эффективностью и преданностью долгу выполняли важные
и трудные задачи, возложенные на них Советом Безопасности»
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